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•		Solapada

•	Peso máximo de la 
puerta 14kg

•	El mecanismo de abertura 
automática abre la puerta 
en los últimos 32mm de 
su recorrido

•	Ajuste anti-combadura

•	Uso vertical u horizontal

•	Temperatura de -20C hasta 
+70C

•	DB - 96 horas de exposición 
en el ensayo de niebla salina

•	Sovrapposizione totale

•	Peso massimo anta 14kg

•	Il meccanismo automatico di 
apertura apre la porta per gli 
ultimi 32mm della corsa

•	Meccanismo anti-
abbassamento

•	Uso orizzontale o verticale

•	Temperatura da -20 a +70

•	DB - test a 96 ore in nebbia 
salina

•	Full overlay on 19.1mm 
side panels

•	Maximum door weight 14kg

•	Auto-open mechanism pushes 
doors open the last 32mm 
of travel

•	Anti-sag adjustment

•	Vertical or horizontal use

•	Temperature -20°C to +70°C

•	DB - 96 hours salt spray test
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DB1321-0040-2 405 290 203.2 3.00
DB1321-0045-2 456 340 254.0 3.11
DB1321-0050-2 506 391 304.8 3.17
DB1321-0055-2 557 442 355.6 3.23
DB1321-0060-2 608 493 406.2 3.30
DB1321-0065-2 659 544 457.2 3.38
DB1321-0070-2 710 594 508.0 3.43
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Notes:

•	 Load ratings for this product are based on a 
20,000 cycle dynamic test

•	 Door thickness should be 19-38mm

•	 Vertical doors 1065 high x 610mm wide 
(maximum)

•	 Hinges (40mm), base plate, skid blocks, cover 
and mounting screws included 

•	 Follower strip must be used (not supplied). 
Hardwood/plywood recommended, 102mm wide

†  Maximum overlay

Note:

•	 Le portate di questo prodotto sono basate su un 
test dinamico di 20.000 cicli

•	 Lo spessore dell’anta dovrebbe essere entro 
19-38mm

•	 Porte verticali 1065 (alt.) x 610mm 
(larg.) (massimo)

•	 Cerniere (40mm), piastre di base, 
blocchi antislittamento, coperchio e viti di 
montaggio inclusi

•	 Si deve usare un apposito montante tra le due 
guide. Raccomandiamo legno massiccio o 
pannello compensato, larghezza 102mm 

†  Massima sovrapposizione

Notas:

•	 	Las capacidades de carga para este producto 
están basadas en un ensayo dinámico de 
20.000 ciclos

•	 El espesor de la madera debería ser de  
19-38mm

•	 Puertas verticales 1065 altura x 610mm 
anchura (máximo)

•	 Se incluyen bisagras (40mm), placas de asiento, 
bloques de deslizamiento, cubierta y tornillos 
de montaje

•	 Se deberá utilizar listón de madera. Se 
recomienda roble o arce duro de 102mm 
de ancho

†  Solapo máximo


